
OBSAH

lekce

(strana)

gramatika konverzace, slovní 

zásoba

reálie -  krátké texty

Měsimi 1 

(15)

sloveso jam  „být“, 

tvoření záporu

Měsimi 2 

(17)

časování quhem  

„jm enovat se“

základní fráze, 

pozdravy, světové 

strany

Shqipěria  „Albánie“

Měsimi 3 

(19)

určitý a neurčitý tvar 

podstatného jm éna

kosovská albánština

Měsimi 4 

(21)

zem ě a jazyky, 

cestování

Měsimi 5 

(23)

zájm eno „m ůj, tvůj“ rodina Etnografia

Měsimi 6 

(25)

přídavná jm éna věci kolem  nás;

objednávám e,

nakupujem e

Měsimi 7 

(27)

přivlastňovací

zájm ena

hotel

Měsimi 8 

(29)

sloveso kam  „m ít“ , 

akusativ

návštěva v  Albánii

Měsimi 9 

(31)

číslovky 1 -20, řadové 

číslovky

Měsimi 10 

(36)

OPAKOVAČI

Měsimi 11 

(39)

hodiny dny v  týdnu, m ěsíce, 

roční období

Měsimi 12 

(41)

opakování sloves pošta

Měsimi 13 

(43)

pravidelná slovesa 

-oj

Tirane

Měsimi 14 

(45)

rodina, barvy, 

přídavná jm éna

Mesimi 15 

(47)
otázky a odpovědi Gjuha shqipe



M ěsim i 16 

(49)

seznam ování Deti A driatik

M ěsim i 17 

(51)

jíd lo  a pití albánská kuchyně; 

lum enjtě

M ěsim i 18 

(53)

jíd lo  a pití II

M ěsim i 19 

(55)

m nožné číslo 

m užského rodu

K uzhina shqiptare

M ěsim i 20 

(57)

O PA K O V A ČI

M ěsim i 21 

(59)

m nožné číslo 

ženského rodu

u lék a ře

M ěsim i 22 

(61)

číslovky 20-1000 Shqipěria

M ěsim i 23 

(63)

m luvím e o sobě Ism ail K adare

M ěsim i 24  

(65)

časování sloves typu 

hap

kultura

M ěsim i 25 

(67)

bydlení

M ěsim i 26 

(69)

skloňování 

podstatných jm en, 

předložky

pády v příkladech

M ěsim i 27 

(73)

m inulý čas složený, 

příčestí minulé

Gjergj Kastrioti

M ěsim i 28 

(75)

nepravidelná slovesa 

dua, them  a vij

počasí a roční doby

M ěsim i 29 

(77)

přechodník-částice

duke

restaurace

M ěsim i 30  

(79)

O PA K O V A ČI


